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Asking for forgiveness is something that
adults teach children at an early age. It
is very normal to recognize when
someone makes a mistake and expect
the other person to apologize. Sadly,
when it is our turn to take that place and
ask for forgiveness for the offenses
committed, sometimes it is easier to
turn the other way and avoid
recognizing that we have failed.

Today Christ is asked if seven times is
enough to forgive and he gives us a
wonderful answer. We find unlimited
mercy in forgiving greatly. At the same
time we see the indifference of this
person who has been forgiven so much
and instead of showing gratitude we
see how selfishness motivates this
person to claim something insignificant.

Let us ask God for the strength and
courage to remember how many times
God has forgiven us and how much we
need more and more of his mercy.

This way we will not only recognize how
God acts and works in our lives, but we
will also motivate each other more to
share that forgiveness and peace that
we have received from God, with those
people who need it most.

Pedir perddn es algo que los adultos
ensefan a los pequefios a una temprana
edad. Es muy normal reconocer cuando
alguien comete un error y esperar que la
otra persona se disculpe. Tristemente
cuando nos toca nosotros tomar ese
lugar y pedir perdon ante las ofensas
cometidas, a veces es mas facil voltear a
otro lado y evitar reconocer que hemos
fallado.

Hoy se le pregunta a Cristo si basta siete
veces en perdonar y el nos da una
respuesta maravillosa. Encontramos la
misericordia sin limite al perdonar
grandiosa mente. Al mismo tiempo
vemos la indiferencia de esta persona
que le ha sido perdonado tanto y en vez
de mostrar gratitud vemos como el
egoismo motiva a esta persona a
reclamar algo insignificante.

Pidamosle a Dios la fuerza y la valentia
de recordar cuantas veces Dios nos ha

perdonado y cuanto necesitamos mas y
mas de su misericordia.

Asi no solamente vamos a reconocer
como Dios actla y obra en nuestras
vidas, sino que también nos
motivaremos mas unos a otros a
compartir ese perddn y esa paz que
nosotros hemos recibido de Dios, con
aquellas personas que mas lo necesitan.
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We are now selling the monthly English
missal, Magnifacat for $7. It includes the
mass readings, prayers and antiphons. It also
includes morning, evening and night prayer,
as well as a reflection for the day. They are
available after mass or during office hours.

El Grupo de la Preciosa Sangre

Te invita a que vivas el gran retiro familiar
con el lema: “La Sagrada Familia”

Cuando: 14 y 15 de octubre
Donde: Parroguia de Santa Inés
Costo: $15

Sabado: 8:00 AM - 6:00 PM
(Terminamos con Hora Santa)

Domingo: 8:00 AM - 6:00 PM
(Terminamos con la Santa Misa)

We would like to remind all families that registered for
any of the following sacraments, classes will begin this
week at 7pm the following dates.

1st Communion
1st year: Tuesday, September 19th
2nd year: Monday September 18th

Confirmation
Thursday, September 21st

Nos gustaria recordarles a todas las familias que se
registraron para cualquiera de los siguientes
sacramentos, las clases comenzaran esta semana a
las 7pm las siguientes fechas.

1era Comunién
Primer Afio: Martes, 19 de septiembre
Segundo Afo: Lunes, 18 de septiembre

Confirmacion
Jueves, 21 de septiembre

ReaﬁfVivamienfto
Euc'a‘ristico'

en Adoracion continua habra
Confesiones

Viernes 22 de Septiembre, 2023
9:00 am - 12:00 pm
6:00 am - 9:00 pm

Sabado 23 de Septiembre, 2023
5:00 am - 7:00 am

Acepta el privilegio de estar con
el Rey de reyes y Sefior de sefiores.

Durante las 24 horas de Adoracién, tendremos Actos de
Reparacion a Jesus Eucaristia, Alabanza,
Rosarios, Coronilla de la Divina Misericordia
y momentos de silencio.

Viernes 22 de Septiembre, después de Misa de 8:00 am,
hasta las 8:00 am, antes de la Misa del Padre Pio el Sébado 23 de Septiembre, 2023
St. Agnes Catholic Church
2625 S.Vermont Ave. Los Angeles, CA 90007 ST. AGNES

CATHOLIC CHURCH

Reavivamiento

en Adoracion continua

Viernes 22 de Septiembre,
después de Misa de 8:00 am,
hasta las 8:00 am,
antes de la Misa del Padre Pio
el Sdbado 23 de Septiembre, 2023

Mass ITnfenbions

Infenciones de Misa

Sunday || Domingo 17
7Tam
Cumpleafios: Valeria Cordero; Cindy Hernandez;
Eduardo Baez;
Intencién de: Elba Bosque; Jorge Saul Quezada;
José Gamboa; Luis Garcia;
Eliseo Garcia; Alicia Garcia;
Maria Elena Molina;
t: Andrés Félix; Eva Anguiano; Gerardo Flores;
Leadita Alonzo; Marcos Antonio Flores;
Miguel Hernandez; Miguel Garcia;

8:30am
Anniversary: Zeidi & Oscar Chavez;
Birthday: Abby Laing; Oscar Chavez;
Zeidi Martinez; Scottie Leung;
Intention for: Tyrell Rooks;
t: Ana Q. Ramirez; Rubén Martinez; Las Almas;

10am
Aniversario: Tomas & Margarita Santos (40 afios);
Cumpleafios: Luna Flores; Michelle Arragon;
Intencion de: Martires de Cajones;
Salud: Rodolfo & Margarita Santos (40 afios);
t: Veronica Leana; Francisca Treviso;
Javier Martinez; Manuel de Jesus Lépez;

1pm
Aniversario: Martha Arreola;
Intencién de: P. Daniel Lopez; P. Luis Espinoza;
P. Miguel Angel Ruiz; Moses Serrano;
t: Alfonso Castro, SR.; Giovanni Castro;

3:30pm
Accioén de Gracias: Mayela Carlos;

S5pm
Intencion de: VVocaciones al sacerdocio
& vidas consagradas;

Monday || Lunes, 18
8am
Cumpleaiios: Carlos Ocampo;
Cindy Hernandez; Cynthia Hernandez;
Intencién de: Eduardo Rodriguez;
t: Angélica Moreno; Carmen Cousin;
Eva Anguiano; Javier Martinez;

Tuesday || Martes, 19
8:30am
t: Eva Anguiano; Javier Martinez;
Salvador Saenz;

Wednesday || Miércoles, 20
8am
Cumpleaiios: Steve Dunphy;
P. Luis Jairo Hernandez;
t: Eva Anguiano; Javier Martinez;
Jacoba Benavides; Nancy Benavides;

Thursday || Jueves, 21
8am
Cumpleanos: Ricardi Pefiasales;
Carlos Ruiz Gonzalez;
t: Javier Martinez;

Friday || Viernes, 22
8am
Cumpleaiios: Teresa Rosales;
t: Javier Martinez; Manuel Leyba;
Nicolas Bravo; Las Almas;

Saturday || Sabado, 23
8am
Accion de Gracias: Familia Mejia;
t: Javier Martinez; Maria Silva;
Angélica Moreno & Ciriaco Néstor Zelaya

We have mass intentions available for the rest of 2023 & for the
new year 2024 available at the office. If you would like a mass
intention please stop by, the office to add your Intentions. The
donation is of $10 per intention.

Tenemos intenciones de misas disponibles para el resto del
2023 y para el nuevo afio 2024 disponibles en la oficina. Si
desea una intencion, pase por la oficina para pedir su
intencion. La donacion es de $10 por intencion.




Sacraments

Sacramentos
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Baptisms
Baptisms are celebrated on the 2nd Saturday of every month

at 1pm in English.
REQUIREMENTS TO BAPTIZE
oChild must be under 7 years of age.
eCelebration: 2nd Saturday of every month at 1pm.
eParents must submit a copy of the baby's birth or hospital
certificate AND provide a copy of Godparents IDs at
check-in plus $ 50 donation.
~>Godparents, if they are a couple, must be married in the
Church & have completed their sacraments.
=>|f they are single, they must have all sacraments: Baptism,
1st Communion, and Confirmation.
~>Mandatory Completion of Pre-Baptismal Class for Parents
and Godparents on the 1st and 3rd Wednesday of the
month. For more information please call the parish office.

Bautizos
Los Bautismos se celebran los segundos y cuartos sabados
de cada mes a las 10am en Espafiol.
REQUISITOS PARA BAUTIZAR
ol nifio debe ser menor de 7 afios.
el 0s padres deben de entregar una copia del certificado de
nacimiento o del hospital del bebé y proporcionar una
copia de los IDs de los padrinos al momento de registrar,
mas la donacién de $ 50.
~>Los padrinos si son pareja deben estar casados en la
Iglesia y haber completado su sacramentos.
~>Si son solteros deben tener todos los sacramentos:
Bautismo, Primera Comunion y Confirmacion.
~>Completar una clase obligatoria pre-bautismal para padres
y padrinos disponible el 1er y 3er miércoles del mes.
Para obtener mas informacién, llame a la oficina.

1st Communions | Confirmation | RCIA
Classes for first year of First Communions, Confirmations
and RCIA have begun. New registration dates will be
announced as the dates get closer.

U}ewouweiﬂwﬁowe&:omyou!

1era Comunidn | Confirmacion | RCIA
Clases para el primer afio de 1a 1era Comunion,
confirmacién y RICA ya han comenzado. La nuevas fechas
para nuevas registraciones seran anunciadas
aproximandose las fechas.

jTos gustania danles la Bienvenida!

DID YOU KNOW? Why do children not
disclose abuse?

Child abuse victims are often scared and
anxious to tell a trusted adult about the abuse
they have suffered. These fears prevent a
majority of victims from telling their parents,
teachers, or other trusted adults about abuse,
which, sadly, perpetuates the cycle. Victims may
be afraid that they will get in trouble, or will not
be believed, or will be ashamed or criticized. For
information on how to overcome or counteract
these fears, read the VIRTUS® article “Barriers
Minors Face to Disclosing Child Sexual Abuse”
at lacatholics.org/did-you-knows/.

¢ Sabia Usted? ;Por qué los nifios no revelan el
abuso?

Las victimas de abuso a menudo tienen miedo y estan
ansiosas por contarle a un adulto de

confianza sobre el abuso que han sufrido. Estos temores
impiden que la mayoria de las victimas

le cuenten a sus padres, a sus profesores 0 a otros
adultos de confianza sobre el abuso, lo que,
lamentablemente, perpetua el ciclo. Las victimas pueden
temer involucrarse en problemas, que no les crean, que
los avergiiencen o que les critiquen. Para obtener
informacion sobre cdmo supercar o contrarrestar estos
miedos, lea el articulo en inglés de VIRTUS® “Barriers
Minors Face to Disclosing Child Sexual Abuse” (Barreras
que enfrentan los menores para revelar el abuso sexual
infantil) en |acatholics.org/did-you-know/.

Sacrament of Matrimon
The bride and groom must obtain a recently dated certificate
of their Baptism. Once obtained, visit the office and fill out a
registration form six months in advance of the desired
wedding date. The office will then call you for an appointment
to meet with a priest for marriage preparation.

Anointing of the Sick
Please call the parish office to arrange for one of the priests
to administer the sacrament. Thank you.

Sacramento del Matrimonio
Los novios deben obtener un certificado de bautismo con
fecha reciente. Una vez obtenido, visite la oficina 'y
complete un formulario de registro con seis meses de
anticipacion a la fecha deseada de la boda. Luego, la
oficina lo llamara para programar una cita para reunirse con
un sacerdote para la preparacion matrimonial.

Uncién de los Enfermos
Llame a la oficina para que un sacerdote pueda administrar
este sacramento. Gracias

Vocations
Fr. Peter Saucedo
(213) 637-7515
frpsaucedo@la-archiocese.org

Sr. Marita Olango, F.D.Z
Inter-Congregation Vocation Ministry Coordinator
Office: 213-637-7833 | Cell: 213-569-4561
srmolango@la-archdiocese.org

Vocaciones
Fr. Peter Saucedo
(213) 637-7515
frosaucedo@la-archiocese.org

Sr. Marita Olango, F.D.Z
Inter-Congregation Vocation Ministry Coordinator
Office: 213-637-7833 | Cell: 213-569-4561
srmolango@la-archdiocese.org

Funeral Masses
Please have the Mortuary call the Rectory Office.

Misas Fiinebres

Por favor pida que la funeraria llame a la Oficina.

Misa Solemne
Todos estan invitados a la misa
solemne para San Padre Plo de
Pietrelcina el sabado 23 de
Septiembre a las 8:00 AM.

Hay una rifa del estatua del
Santo Padre Pio. (58" x 20”)

El costo de
boleto es de
$20. Estan
disponible
en la oficina

Informacion sobre el Padre Pio

Cuando era nifio, Francesco ya habia dado muestras
de extraordinarios dones de gracia. A los cinco afios
dedicé su vida a Dios. Desde su mas tierna infancia, él
mostré un notable recogimiento de espiritu y un amor
por la vida religiosa. Cuando Francesco tenia quince
afos, fue admitido en el noviciado de los Capuchinos.
Orden de los Frailes Menores de Morcone, Italia. EI 10
de agosto de 1910, a la edad de veintitrés afios, el
Padre Pio fue ordenado sacerdote. La celebracién de
la Santa Misa fue para el Padre Pio, centro de su
espiritualidad. Debido a las largas pausas de silencio
contemplativo en las que entrd en diversas partes del
Santo Sacrificio, su Misa podia durar a veces varias
horas. El Padre Pio sufrié de mala salud toda su vida,
y una vez dijo que su salud habia sido disminuyendo
desde que tenia nueve afios. Después de su
ordenacion sacerdotal, permanecié en su ciudad natal
de Pietrelcina y fue separado de su religion comunidad
durante mas de cinco afios debido a su precaria salud.
Aunque la causa de sus enfermedades prolongadas y
debilitantes seguian siendo un misterio para sus
médicos, el Padre Pio nunca se desanimo. Ofrecio
todos sus sufrimientos corporales a Dios como
sacrificio, por la conversion de las almas. Experimentd
muchos sufrimientos espirituales también.
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